BOSCH

Termos e Condicdes de Venda:

A Bosch reserva o direito de adicionar condigées especiais a estes Termos e Condigdes,

se a natureza da relagdo contractual exigir.

1. Definigdes

1.1. "Acordo" ou "Termos & Condicées" entende-se como, o presente Acordo, seus anexos,
adendas, apéndices e alteragdes, assim como estipulado no presente documento.

1.2 A "Bosch" significa Robert Bosch Limitada, numero de Registro: 5417517070, sita no
Condominio Dolce Vita, Torre 1 C, 8° andar, bairro Talatona, Luanda — Angola.

13. "Confirmagao de Pedido da Bosch", & o documento elaborado pela Bosch e enviado ao
Comprador para confirmar um pedido que indique a natureza, a quantidade, pregos e
datas de entrega previstas dos Produtos encomendados pelo Comprador;

14. "Completo” significa pronto para entrega a partir do armazém da Bosch e a frase
"Concluido" deve ser adequadamente interpretado.

1.5. "Pedido”, os Produtos encomendados a Bosch pelo Comprador, segundo as formas e
modalidades prescritas.

1.6. "Partes" significa a Bosch e o Comprador e "Parte" significa qualquer um deles.

1.7. "Lista de pregos", é o documento publicado periodicamente pela Bosch com as alteragées
de pregos dos Produtos.

1.8. "Produtos”, sdo as Ferramentas Eléctricas da Bosch, os Acessorios, as pegas

Sobressalentes, as Ferramentas de Medi¢do e as Ferramentas elétricas Dremel no
ambito da carteira de Produtos da Bosch Ferramentas Eléctricas.

1.9. "Ordem de Compra" é um documento enviado & Bosch pelo Comprador, indicando os
pormenores de uma ordem. A Bosch nédo se responsabiliza por pedidos incorrectos
emcomendados pela Bosch por conta do Comprador.

1.10.  "Comprador", o individuo ou entidade que encomenda e/ou compra Produtos & Bosch
conforme especificado na Ordem de Compra. O Comprador pode também ser
distribuidor da Bosch assim como definido no presente documento.

1.11.  "Marcas comerciais”, sdo os logotipos, insignias, produtos e/ou marcas comerciais da
Bosch e inclui qualquer outra propriedade intelectual semelhante retida pela Bosch;

1.12.  qualquer referéncia a "dias" devem ser entendidas com referéncia aos dias de calendario,
a menos qualificado pela palavra "Gtil", no qual a instancia de um "dia util" significa
qualquer dia da semana, com excegdo a sabado, domingo e/ou feriado como
estabelecido pelo Governo da Republica de Angola ao longo do tempo;

1.13.  qualquer referéncia ao "horario de trabalho" deve entender-se como sendo o horério
compreendido entre as 08h30 e as 17h00 em qualquer dia Util. Qualquer referéncia a
hora deve basear-se em GMT +1.

1.14.  salvo disposi¢do especifica em contrario, qualquer nimero de dias prescritos é
determinado excluindo o primeiro e o Ultimo dia ou, quando o Ultimo dia for num sabado,
domingo ou feriado, o seguinte dia Util;

1.15.  sempre que os nimeros forem referidos em numeros e em palavras e existir qualquer
conflito entre os dois, prevalecem as palavras, a menos que o contexto indique uma
inteng&o contréria.

2. Objetivo do Acordo

21. A Bosch esté envolvida em vendas, comercializagao, fornecimento e suporte de certos
Produtos vendidos de uma maneira ndo exclusiva tanto pra Compradores, Distribuidores,
e revendedores.

2.2. Estes Termos e Condigdes estabelecem os termos e condicdes em que a Bosch fornece
Produtos aos Compradores e sdo obrigatdrios para o Comprador.

2.3. A Bosch pode substituir estes Termos e Condigdes por novos Termos e Condigdes ou
pode alterar qualquer termo e condigdo especificos nestes Termos e/ou Condigdes
mediante aviso prévio ao Comprador, no qual sera obrigatorio.

3. Informagoes e dados confidenciais, direitos de propriedade intelectual e marca

3.1. Utilizagdo de marcas e nomes comerciais onde o comprador é um distribuidor autorizado

3.1.1. Nenhum direito, titulo ou interesse em quaisquer marcas, nomes comerciais, slogans,
rétulos e designs usados pela Bosch ou pelo comprador é transferido por uma das
Partes para a outra ao abrigo do presente Acordo. O comprador pode, no &mbito da
promogéo e venda dos produtos em conformidade com as condicées deste contrato,
referir-se a nomes comerciais ou marcas aplicaveis da Bosch, desde que essas
referéncias estejam em conformidade com os requisitos da Bosch relativos a essa
utilizagéo, uma vez que esses requisitos sdo comunicados por escrito ao comprador
de tempos a tempos pela Bosch. Nenhuma utilizagao é permitida sem o consentimento
expresso por escrito da Bosch e apds a rescisdo ou sob instrugdo da Bosch, o
comprador removeréd as Marcas ou Nomes Comerciais imediatamente das suas
operagdes comerciais.

3.2. Informagdes proprietarias e protegdo de dados das informagdes dos clientes

3.21.  Cada uma das Partes reconhece que pode ser equipada com, ou de outra forma,
receber ou ter acesso a informagdes ou dados ou material relacionados com produtos
(incluindo produtos), pregos de produtos, software, desenvolvimento de investigagéo,
invengdes, processos, técnicas, designs ou informagdes técnicas e dados, clientes ou
parceiros comerciais e planos de marketing da outra Parte (as "Informagdes
proprietarias").

3.2.2. Cada uma das Partes concorda em preservar e proteger a confidencialidade das
Informagdes Confidenciais em todos os momentos e néo divulga-las a terceiros.

3.23.  Os dados pessoais s6 podem ser utilizados para a finalidade para a qual foram obtidos
e utilizados com o consentimento expresso do titular dos dados. O comprador deve
tomar todas as precaugdes adequadas para proteger os dados pessoais na sua posse
e deve cumprir todas as leis de protego de dados em todos os momentos.

3.24.  Apesarde quaisquer outras disposigdes deste contrato, os requisitos desta clausula 20
permanecem inalterados em relag&o a rescisdo deste contrato.

3.3. Sem copia

3.3.1.  Sem o consentimento prévio por escrito da Bosch, o comprador deve abster-se de
copiar ou engenharia inversa de qualquer produto, ou desmontar, descompilar,
traduzir, ou modificar um Produto ou qualquer documentagéo com o propdsito de copiar
ou engenharia reversa.

34. Notificagdo

3.4.1. O comprador notificard imediatamente a Bosch de qualquer violagdo da propriedade
intelectual da Bosch, em especial da presenca de produtos contrafeitos no mercado. O
comprador ndo pode ser cimplice na venda ou distribuicéo de produtos contrafeitos.

4. Conformidade, Ofertas e Favores

4.1. O Comprador compromete-se € garante que ira cumprir com as leis aplicaveis relevantes
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para as suas operacbes de negécio em todos os momentos. Apesar de qualquer
disposigao em contréario contido no presente documento, a Bosch pode rescindir o Acordo
imediatamente se verificar que 0 Comprador agiu em violagéo de qualquer lei que tenha
sido obrigado a cumprir.

42. A Bosch tem o direito de rescindir imediatamente o Acordo se constatar atribuigdo de
ofertas/presentes e favores feitas pelo Comprador, ou qualquer empregado, agente ou
representante do Comprador, a qualquer funcionario ou empregado da Bosch (ou a
familiares do funcionario ou empregado da Bosch) com vista a assegurar o Acordo ou
garantia de bom tratamento ou condicbes comerciais favoraveis por parte da Bosch.

43. Cada Parte deve cumprir e ndo infringir qualquer legislagéo de anticorrupgéo aplicavel as
actividades comerciais das partes em todas as transagdes comerciais. As Partes terdo o
direito, ndo obstante as suas outras vias de recurso, de rescindir o acordo com efeitos
imediatos no caso de a outra Parte ndo cumprir esta clausula e reclamar uma
indemnizagao da outra Parte. Nao sera feita qualquer reclamagao/acgao, indemnizagéo
contra a Bosch por essa rescisao.

5. Procedimento de Pedido

5.1. Para encomendar Produtos da Bosch, o Comprador deve apresentar a Bosch um pedido
de compra quer por telefone ou por escrito (que inclui e-mail) indicando o pedido.
Qualquer erro no pedido sera responsabilidade do Comprador e a Bosch néo se
responsabiliza em relagéo a isso.

5.2. Todos os Pedidos de Produtos estdo sujeitos a aceitagdo da Bosch, totalmente ou
parcialmente, no cumprimento do Pedido da Bosch. Quando parte de um Pedido é
entregue ao Comprador, a aceitagdo da Bosch serd apenas com relagdo a parte do
Pedido efetivamente recebido pela Bosch.

5.3.  ABoschreserva o direito de recusar-se, reduzir ou dividir qualquer Pedido, mediante aviso
prévio ao Cliente, o qual, se exercido, ndo dara origem a qualquer responsabilidade por
parte da Bosch. Este direito deve ser exercido tendo em conta o volume do Pedido e/ou
qualquer impacto que possa ter aos servigos da Bosch.

6.  Datade Entrega

6.1. A Bosch esforgar-se-a em cumprir as datas de entrega solicitadas, mas ndo garante que
a entrega tera lugar em qualquer data solicitada ou antecipada.

6.2. Se a data de entrega solicitada por um Comprador néo estiver em conformidade com os
limite de prazos de produgao, fornecimento e logistica da Bosch, a Bosch ajustara a data
de entrega e informara o Comprador por escrito sobre a data de entrega prevista de
acordo com a clausula.

6.3. A Bosch esforgar-se-a em informar o Comprador por escrito qualquer atraso da data de
entrega prevista.

7.  Rescindimento de Pedidos

7.1. A Bosch reserva o direito de rescindir ou suspender qualquer Pedido(s) feito pelo
Comprador e aceito pela Bosch ou de recusar ou retardar a entrega, se o0 Comprador
falhar em:

7.1.1.  fazer qualquer pagamento de qualquer valor conforme previsto no presente Acordo
ou em qualquer fatura devido e pagavel ou pré-pagamento que tivera sido acordado;
7.1.2.  satisfazer integralmente os requisitos de crédito, ou financeiros estabelecidos pela
Bosch; ou
7.1.3.  caso contrario, pelo incumprimento cabal destes Termos e Condigdes.
8.  Pregos e Descontos
8.1. Pregos
8.1.1.  As Listas de Precos periodicamente emitidas pela Bosch sdo apenas para informagéo
geral e ndo constituem ofertas de venda.
8.1.2.  Os pregos da Bosch ndo estdo sujeitos a quaisquer descontos, a menos que seja
expressamente acordado por escrito pela Bosch.
8.1.3. O Comprador pode determinar os seus proprios pregos de revenda dos Produtos.
8.14. A Bosch pode, mediante pedido, dar uma cotagdo ao Comprador. As cotagBes
expressamente designadas como obrigatérias séo validas por um periodo de 7 dias a
contar da data de emisséo da Cotagao, a menos que seja prorrogado por escrito pela
Bosch. Todas as outras cotagdes estdo sujeitas a alteragdes sem aviso prévio.
8.1.5.  Os pregos enumerados na Lista de Pregos na data de aceitagéo de um pedido ou de
emissdo de uma cotagdo vinculativa/obrigatéria serdo os pregos aplicaveis aos
Produtos em causa.

8.2. Os pregos na Lista de Pregos ndo incluem impostos de qualquer natureza, incluindo o
Imposto sobre o Valor Acrescentado ("IVA"). O Comprador é responsével e paga os
impostos aplicaveis quando facturado pela Bosch. O IVA néo sera cobrado somente em
casos de conformidade com as condigdes de isengéo dos Produtos de exportagéo desse
imposto. A responsabilidade do imposto fica a cargo do Comprador e a Bosch tem o
direito de reivindicar do Comprador se a isengdo nao for aplicavel

8.3. A Bosch reserva o direito de cobrar periodicamente sobretaxas e notificar o Comprador
por escrito.

8.4. Descontos

8.4.1.  Os beneficios de pregos sob a forma de qualquer regime de bonus ou acordo, estrutura

de desconto, politica ou oferta podem ser periodicamente operados ou supridos pela
Bosch. A questao de saber se um Comprador beneficia ou ndo de quaisquer beneficios
em matéria de precos em geral ou com relagdo a um determinado pedido fica
inteiramente ao critério da Bosch e esta sujeita a uma politica e aprovagéo interna. A
Bosch reserva os seus direitos a este respeito € o Comprador ndo pode obrigar nem
insistir que a Bosch dé quaisquer beneficios em matéria de pregos, descontos ou
gratificagdes.

8.4.2. Todos os precos e descontos associados, se aplicavel, estdo sujeitos as politicas

oficiais de precos e gratuidade da Bosch.

9.  Termos de Pagamento

9.1. Todas as Compras devem ser pagas em dinheiro adiantado com ou antes de fazer
qualquer pedido.

9.2. Os pagamentos & Bosch s&o efetuados em Kwanzas. Se forem efetuados pagamentos a
Bosch em Euros (EUR), deve se utilizar a taxa de cambio entre EUR e Kwanzas que é
comunicado pela Robert Bosch Limitada (Divisdo de Ferramentas Eléctricas) para
calcular o valor devido relativamente a uma factura.

9.3. Os Produtos fornecidos aos Compradores em Angola serdo faturados na moeda Kwanza.

10.  Juros

10.1.  Os juros serdo acrescidos sobre quaisquer valores em atraso devido pelo Comprador a
taxa de 2% (dois por cento) acima da taxa principal do saldo/crédito negativo cotado pelos
Gestores Bancarios da Bosch em Angola, ou da taxa méaxima permitida pela lei aplicavel,
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consoante a que for maior.

11.  Risco de Perda

11.1. A Bosch reserva todo o direito, titulo e juros sobre e para os Produtos fornecidos até ao

pagamento total dos Produtos fornecidos. O Comprador garante que os Produtos devem

ser mantidos livres de qualquer garantia, obrigagéo notarial ou outro direito, retengéo ou
emulomentos.

11.2. A Bosch responsabiliza-se pelo risco de perdas ou danos dos Produtos até & entrega e

durante o transito do armazém ou do ponto de despacho da Bosch para o local designado

pelo Comprador para a entrega. O Comprador assume o risco de perda e dano para e

dos Produtos na fase de entrega dos Produtos.

11.3.  Entrega - Geral

11.3.1.  Os créditos de entrega incompleta ou incorrecta devem ser feitos, pelo Comprador,
a Bosch, por escrito, no prazo de 2 (dois) dias Uteis apos a data em que os Produtos
sdo entregues e a confirmagdo de entrega assinado pelo proprio Comprador ou
qualquer terceiro designado pelo Comprador.

11.3.2.  Os pedidos de entrega incompletos ou incorrectos néo serdo aceites pela Bosch se
nao forem apresentados no prazo de 2 (dois) dias Uteis a contar da data em que a
confirmagéo da entrega for assinada pelo Comprador. A apresentagéo de um pedido
de entrega incompleto ou incorrecto ndo significa que a Bosch aceite
responsabilidade ao abrigo do pedido, mas significa apenas que a Bosch investigara
o pedido.

11.3.3.  Se os Produtos forem entregues incorrectamente ao Comprador e ndo de acordo
com uma Confirmagéo de Pedido da Bosch, os Produtos devem ser devolvidos &
Bosch em condigdes comercializaveis por conta da Bosch, devem ser devidamente
marcados e devem ser devolvidos com qualquer documentagao suprida concernente
a esses Produtos.

11.3.4.  Deve-se enviar ao Comprador um conjunto de Documentos, gratuitamente, apds a
entrega dos Produtos relevantes.

12. Garantia Limitada

12.1. A garantia Limitada Especifica do Produto (Ferramentas Azuis, com algumas isengdes,
tém garantia de 1 (um) ano, para mais informagdes sobre Dremel, Ferramentas de
medi¢do e acessorios, contacte a Robert Bosch Limitada, Divisdo de Ferramentas
Eléctricas.

12.1.1.  Além da Garantia prevista na clausula 11.1, o Comprador e/ou Usuario Final podem
ter certas garantias legais contra a Bosch em termos das leis do pais em que o
Comprador estiver localizado. Estas garantias legais podem ser diferentes das
garantias supridas pela Bosch em termos deste Acordo. Além de qualquer garantia
que ndo pode por lei ser excluida ou limitada contractualmente, esta garantia é a
Unica garantia suprida pela Bosch com relagédo aos Produtos e todas as outras
garantias, expressas ou implicitas, incluindo a exclusdo de garantias contra defeitos
latentes ou patentes.

12.1.2.  Para o periodo aplicavel apds a data em que o Produto é entregue ao Comprador, a
Bosch ira, a seu exclusivo e absoluto critério, substituir, reparar ou dar crédito por
qualquer Produto que, no entender da Bosch, teria um defeito no material ou méo de
obra.

12.1.3.  Se apds o exame de um determinado produto pela Bosch e n&o revelar um defeito
no material ou de mao-de-obra em um Produto considerado defeituoso, o Comprador
ou o Usuério Final deve pagar a Bosch as taxas estabelecidas de desembalagem,
teste e reembalagem do Produto para re-envio ao Comprador ou ao Usuario Final.

12.1.4.  Quando um Produto for reparado ou substituido pela Bosch, o periodo de garantia
original previsto na clausula 11.1.1 ndo é prorrogado. A garantia de reparagéo é de
3 meses, mediante recepgdo do Produto reparado pelo Usuario/Consumidor Final
ou pelo Comprador, ou para o saldo do periodo de garantia original, quaisquer que
seja mais longo.

12.1.5.  Qualquer Produto fornecido a um Comprador e mesmo apés a Bosch ter
expressamente indicado que os Produtos encontram-se em "fim de vida", entretanto
ndo estariam especificamente sujeitos a Garantia prevista na clausula 11.1. Todos
esses Produtos serdo vendidos "no seu estado atual, excepto no evento de
aplicatividade de garantias legais que ndo podem ser limitadas ou excluidas por
contrato.

12.1.6.  Se o Comprador ou Usuario Final devolver um Produto defeituoso, nos termos da
garantia atual, o Comprador ndo tem o direito de rescindir o Pedido ou pedir uma
redugdo de prego em relagdo ao Produto, salvo a Bosch ser incapaz de fornecer o
Produto de substituigao ou corrigir o defeito, ou modificagéo do Produto em questéo,
salvo se a reparag&o ou a substituicao for ineficaz

12.1.7.  Esta garantia ndo se aplica a um Produto que tenha sido modificado, mal usado, ou
reparado por alguem ndo autorizado, ou ndo utilizado de acordo com as orientagdes
de operagao, ou 0 ndo-cumprimento das orientagdes de instalagéo e manoseio

12.1.8. Esta garantia ndo se aplica ao desgaste normal do Produto ou dano devido a ma
gestdo, abuso ou mau uso. Em particular, a Bosch ndo assume qualquer
responsabilidade por excesso de uso, operagdo inadequada do material e qualquer
alteragéo do estado ou da modalidade de funcionamento de um Produto devido a
inadequagdes de armazenamento, clima, quimico, e elétrico, ou outras influéncias
ndo previstas neste Contrato ou orientagdes operacionais/de manuseio.

Determinagéo da Bosch sobre o Conteudo do Produto

13.1.1. A Bosch reserva o direito a qualquer momento, sem responsabilizagdo ou aviso
prévio:

13.1.1.1. Determinar o conteido de cada Produto, incluindo suas especificagdes,
caracteristicas e fungbes, bem como qualquer documentagdo ou materiais
relacionados e alteragdo ou término de qualquer das especificagdes,
funcionalidades ou funces de qualquer Produto;

13.1.1.2. Interromper a distribuicéo de qualquer ou de todos os Produtos em alguns ou em todos
os mercados ou através de alguns ou todos os canais de distribuigéo; ou

13.1.1.3. Alterar ou interromper o nivel ou tipo de suporte ou servico que a Bosch disponibiliza
para cada Produto.

13.1.2.  Qualquer alteragéo ou desisténcia de um Produto deve ser indicado por aditamento
ou supressdo da Lista de Pregos da Bosch.

13.1.2.1. O Comprador pode rescindir qualquer Pedido de Produtos descontinuados sem
responsabilizagdo, e o Comprador ndo ¢ obrigado a pagar qualquer penalidade de
resciséo.
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15.

Responsabilizagéo do Produto
0 Comprador devera indemnizar e isentar a Bosch da responsabilizagéo por danos
ou despesas resultantes de qualquer reclamagdo, agdo ou processo de
responsabilizagéo do Produto interposto contra a Bosch concernente a um Produto
defeituoso, perigoso, inseguro ou quer em termos da lei de protegdo do consumidor
ou de outra forma, ao ponto de o dano sofrido pelo reclamante ser causada por
qualquer ato ou omisséo por parte do Comprador, seus funciondrios ou agentes,
incluindo, mas n&o limitado a, qualquer representagéo feita pelo Comprador, seus
funciondrios, ou seus agentes, sobre as qualidades ou propriedades, ou o uso de
qualquer Produto ou qualquer falha no fornecimento (ao contrério de quaisquer
orientagdes ou diretrizes da Bosch) orientagdes adequadas ou aviso em relagéo a
maneira em que o Produto deve ser usado ou quaisquer perigos associados ao
Produto.

Protegédo Adicional

15.1.1. Se, dentro de 6 (seis) meses, 5% (cinco por cento) ou mais de qualquer Produto

fornecido durante esse periodo, apesar de que dentro do periodo de garantia
especificado neste Contrato, apresentarem falhas do mesmo tipo e natureza, e os
defeitos forem o resultado do defeito de produgéo ou de m&o-de-obra por parte da
Bosch ou defeitos em materiais decorrentes de qualquer causa que a Bosch seja
responsavel, a Bosch ird compensar, ou prestar assisténcia ao Comprador, da
seguinte maneira:

15.1.1.1. Entrega de Produtos de substituicdo no local designado pelo Comprador;
15.1.2.  Esta protecdo adicional esta sujeita as seguintes condigées:
15.1.2.1.  As informagdes relativas ao incumprimento dos Produtos alegados ou considerados

defeituosos devem ser enviadas por escrito & Bosch no prazo de 2 (duas) semanas a
contar da descoberta do defeito pelo Comprador.;

15.1.2.2. Os defeitos identificados pelo Comprador serdo submetidos ao controle da Bosch;
15.1.2.3.  Nenhum Produto alegado ou considerado defeituoso pode ser descartado pelo

Comprador durante, pelo menos, 12 (doze) semanas apés a Bosch receber as
indicagdes escritas relativas a esses defeitos;

15.1.3.  Os Produtos defeituosos devem ser devolvidos a Bosch pelo Comprador, € o frete

15.2.

pagavel no destino, mediante solicitagdo da Bosch .
Recurso Exclusivo

15.2.1. Excepto proibido por lei, os recursos previstos nesta clausula 14 s&o os Unicos

16.

16.1.

17.

17.1.

17.2.

17.3.

17.4.

18.

18.1.

18.2.

18.3.

19.

19.1.
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recursos/alternativas do Comprador e, na medida em que o acordo do Comprador
com qualquer cliente ou Usuario Final, e qualquer cliente de um Comprador, bem
Como Seus sucessores e cessionarios dizer, sobre qualquer defeito ou n&o
conformidade dos Produtos.
Limitagao de Responsabilizagao
Exceto proibido por lei, a Bosch néo sera responsavel perante o Comprador por danos
baseados em qualquer defeito ou perigo do Produto ou dano causado por um Produto.
Excepto proibido por lei, de nenhuma maneira a Bosch sera responsavel pelo custo da
aquisicdo de Produtos de substituicdo ou por quaisquer danos ou perdas especiais,
consequentes ou acidentais. A Bosch ndo sera responsavel por quaisquer danos
indirectos, especiais ou consequentes, incluindo, sem limitag&o, lucros cessantes, custos
de atraso, qualquer falha de entrega ou de responsabilidade a terceiros, decorrentes de
qualquer fonte, mesmo se os danos forem previsiveis.
Devolugao dos Produtos
Apesar do que esta especificamente previsto nestes Termos e Condigdes com relagao a
Produtos defeituosos cobertos por garantias da Bosch, ou na medida em que seja
proibida por lei, os Produtos s6 podem ser devolvidos a Bosch por um Comprador,
mediante consentimento prévio por escrito da Bosch e em termos da Politica da Bosch
sobre Devolugao de Produtos . No evento de autorizagéo da Bosch, os Produtos devem
ser devolvidos & Bosch, e com transporte pago se a Bosch solicitar, sem prejuizo na
embalagem original selada na fabrica,e que deve estar igualmente intacta.
Se ainspegéo da Bosch indicar que os Produtos encontram-se em condigdes de venda,
o crédito dos Produtos devolvidos sera otorgado ao Comprador, mas, a decisdo cabe
exclusivamente & Bosch.
O Comprador sera responsavel pelo Produto até que este tenha sido devolvido e a Bosch
tenha efetuado a inspecéo referida na clausula 16.2. O Comprador deve apresentar o
comprovativo da devolugao & Bosch.
Se o Produto é devolvido a Bosch pelo Comprador sem o consentimento prévio por
escrito da Bosch, a Bosch armazenara o Produto por conta e risco do Comprador e sera
cobrada uma taxa razoavel por esse armazenamento. O Comprador continuara a ser
responsavel pelo Produto durante seu armazenamento
Forga Maior
As partes ndo devem actuar em incumprimento do presente Acordo, ao ponto de ndo
desempenhar sua obrigagéo, criar transtornos de tentativas de resolver qualquer
violagdo, ou impedimento por razdo de circunsténcias fora do seu controle razoavel (‘no
evento de Forca Maior"), incluindo, sem limitagdo: incéndio, desastres naturais,
terramotos, acidentes ou outros casos fortuitos, avarias imprevisiveis ou interrupcées,
desde que a Parte que busca retardar seu desempenho dé aviso por escrito a outra, de
qualquer evento de Forga Maior, no prazo de 15 (quinze) dias apds ter sido descoberto
o evento de Forga Maior, e desde que a mesma Parte use seus melhores esforgos para
resolver o evento da Forga Maior.
No evento de Forga Maior, 0 prazo de execugéo ou de resolugdo sera prorrogado por um
periodo igual & durago da Forga Maior. Esta clausula 177 ndo é aplicavel a quaisquer
obrigacdes de pagamento de qualquer das Partes.
Qualquer evento de Forga Maior ou eventos fora do controle da Bosch que podem afetar
o cumprimento pontual de um Pedido, incluindo atrasos por parte da Bosch, problemas
de transporte, avarias operacionais (falhas ou paradas), disputas de trabalho, escassez
de materiais e de energia, actos do Governo e restricdes a importagéo e exportagéo,
deverdo conferir a Bosch para adiar a data de entrega ou se o evento impossibilitar a
Bosch em cumprir um pedido, a Bosch tem o direito de anular totalmente, ou parte do
Pedido, sem qualquer responsabilizagdo ao Comprador.
Resolugdo de Litigios
As Partes reconhecem e concordam que, se houver qualquer violagdo do presente
Acordo, incluindo, sem limitag&o, 0 uso ndo autorizado ou a divulgagao de informagdes
Confidenciais ou exclusivas ou outras informagdes de outra Parte, a Parte nao violadora
sofrera danos irreparaveis e ndo compensavéis por danos de dinheiro e, ndo tera recurso
adequado em lei. Nenhuma disposicao da presente clausula 18 impedira que as Partes
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solicitem medidas provisérias e/ou urgentes a um tribunal competente.

19.2.  Se o Comprador ndo pagar, a Bosch pode, aplicar os procedimentos de mediagdo e
Arbitragem da Republica de Angola ou instaurar processo em tribunal competente em
Angola. A Bosch determinaré o processo a seguir e todos os custos associados a
resolugdo de litigios serdo imputados ao Comprador, salvo a um acordo em contrario.

19.3.  Mediagao

19.3.1.  As disposicBes desta clausula sobreviverdo a rescisdo ou ao término do presente
Acordo por qualquer raz&o.

19.3.2. O julgamento de qualquer sentenca pode ser proferida em qualquer tribunal
competente em Angola.

19.4.  Todas as notificagdes de uma parte para a outra relativas a qualquer resolugao de litigios
ao abrigo do presente Acordo devem ser feitas por escrito e produzirdo efeitos se forem
feitas de acordo com a clausula 24 abaixo.

20. Lei Estatal/Aplicavel

20.1. O presente Acordo rege-se pela legislagdo da Republica de Angola.

No evento de acordos com Compradores fora de Angola, se algumas disposigdes
anteriores do presente Acordo for invalidada pela lei do pais do Comprador, acorda-se
que as disposigdes invalidas sejam substituidas por disposi¢des validas mais préximas
ao espirito e finalidade das disposicdes invalidas. Na medida do necessario, o
Comprador compromete-se a tomar todas as medidas necessarias para alcangar este
objetivo.

21. Contrato Integral, a Ndo Rentncia e a Nao Variagdo

21.1.  As Partes reconhecem que o presente Acordo expressa completamente o seu
entendimento e Acordo, e que ndo houve garantias, representagdes, pactos ou
entendimentos feitos por uma das partes a outra, excepto os expressamente
estabelecidos no presente Acordo. As Partes reconhecem ainda que este Acordo
substitui, rescinde e, de outro modo, torna nulos todos e quaisquer acordos ou contratos
anteriores, escritos ou orais, celebrados entre o Comprador e a Bosch relativamente as
questdes expressamente previstas no presente Acordo.

21.2.  Ofacto de as partes ndo fazerem cumprir as disposigdes do presente Acordo ndo afectara
de forma alguma, o direito das Partes de exigir o cumprimento da execugdo a qualquer
momento no futuro, e de maneira alguma a rentncia a qualquer violagéo subsequente
anule a eficacia da propria disposicao.

21.3.  Nenhum acordo pra alteragao ou adi¢ao do presente Acordo tera vigor ou efeito, a menos
que seja feito por escrito e assinado pelos Representantes Contractuais autorizados
pelas Partes do presente Acordo.

22. Divisibilidade

22.1.  Se qualquer disposicdo deste Acordo for considerado invalido ou inaplicavel, o restante
permanecera valido e executorio de acordo com seus termos. Sem limitar a ressalva, fica
expressamente entendido e acordado que toda e qualquer disposi¢do do presente
Acordo, que prevé uma limitagdo de responsabilidade, isengdo de responsabilidade de
garantias ou a exclusdo de danos pretendida pelas Partes como separavéis e
independente de qualquer outra disposigdo e para ser cumprido como propriamente dito.
Fica expressamente entendido e acordado que, se qualquer recurso ao abrigo do
presente Acordo for determinado a néo ter cumprido o seu objetivo essencial, todas as
outras limitagdes de responsabilidade e exclusao de danos estabelecidos nesta secgéo
devem permanecer em pleno vigor e efeito.

23. Rescisdo e Suspenséo

23.1. A Bosch pode rescindir o contrato ou qualquer parte ndo concluida do mesmo, se o
Comprador -

23.1.1. violar qualquer um dos termos ou condi¢des do contrato; ou

23.1.2.  sendo um individuo, temporariamente ou definitivamente sequestrado/apreendido ou
ceder a sua propriedade; ou

23.1.3.  como uma parceria, a parceria for extinta; ou

23.1.4.  como uma sociedade, colocada sob uma ordem proviséria ou definitiva de liquidagéo
ou de gestdo judicial ou processo semelhante; ou

23.1.5.  compromisso ou tentativas de compromisso no geral com qualquer um dos credores
do Comprador; ou

23.1.6. imcumprimento e ndo tomar as medidas necessarias para anular qualquer decisdo
proferida contra a mesma, em termos do regulamento do Tribunal que teria proferido

a sentenca.
23.2. Os recursos da Bosch sob 0 22.1. ndo podem ser exaustivos e ndo podem prejudicar
e, para além de quaisquer outros meios de recurso que possa existir.
23.3. Apobs a rescisdo do contrato por qualquer motivo, qualquer que seja —

23.3.1.  todos os valores previamente devidos pelo Comprador a Bosch no @mbito do contrato
chegaré a fase de pagamento e pagavel imediatamente;

23.3.2. A Bosch pode retomar a posse de bens relativamente aos quais a propriedade ndo
tenha passado;

23.3.3. A Bosch tem o direito de reter todos valores pagos pelo Comprador para cobrir
danos que eventualmente possa ter.

23.4. Se algum valor devido pelo Comprador nao for pago na data de pagamento ou
se o Comprador cometer qualquer outra violagao do contrato, sem prejuizo a
qualquer outro direito a Bosch pode —

23.4.1. suspender imediatamente a execugdo de qualquer uma das suas obrigacdes
previamente ndo cumpridas, até que o pagamento seja efetuado;

23.4.2. pode por termo a qualquer instalagdo de crédito anteriormente concedido ao
Comprador;

23.4.3. todos os valores previamente devidos pelo Comprador ao vendedor em termos do
contrato ou de qualquer outra causa seja exigivel e pagavel imediatamente.

24. Avisos

241.  Todos os avisos, solicitagdes ou consentimentos exigidos ou permitidos ao abrigo do

presente Acordo devem ser por escrito e devem ser entregues em mé&o ou enviados por
Correio Registrado as respectivas partes nos enderecos acima indicados ou a qualquer
outro enderego indicado pelas partes a outra parte por escrito. O destinatério acima
mencionado é o domicilio das Partes para receber notificagdes legais. Qualquer aviso
exigido ou autorizado a ser dado pelas disposi¢des do presente Acordo sera considerado
como tendo sido recebido no dia em que for entregue a essa parte por Correio Registrado
com aviso de recepgédo ou por qualquer correio comercial que dé aviso equivalente de
recepgao.

24.2.  As notificagdes, ou outros documentos enviados (excluindo faturas) em termos do
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Acordo, devem ser feitas por escrito e:
24.2.1.  quando entregues em mé&o, considera-se que teriam sido devidamente entregues no
primeiro dia Util apds a data de entrega;
24.2.2.  Seforpostado por Correio Registrado pré-pago, considera-se ter sido recebido pelo
destinatario no décimo dia Util apés a data de envio;

25.  Aviso e Domicilio

25.1.  Para efeitos do presente Acordo, os respectivos enderecos das Partes seréo:

25.2.  Independentemente das datas de assinatura reais, este Contrato / Termos e Condigdes
e todos os seus Anexos devem ser considerados como efetivos e vinculativos entre as
Partes posteriormente a partir da data de Assinatura do presence Documento.

Bosch:

Robert Bosch Limitada
Condominio Dolce Vita
Torre 1C, 8° Andar
Talatona, Luanda
Angola

Comprador:
Empresa:

Endereco:

Em nome do Comprador (Representante Contratual):

Nome e designagéo:

Assinatura:

Data:

Testemunha:

Nome:

Assinatura:

Data:

Em nome da Bosch:

Nome e designagéo:

Assinatura:

Data:

Aprovagéao

Iniciais (Bosch):
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